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30256 (230V AC)
30456 (24V AC / DC)

Mode d'emploi et instructions d'installation
du régulateur universel de climatisation

Notes relatives aux instructions

Lisez attentivement ces instructions avant d'installer et de mettre en service I'appareil.
Les symboles suivants sont utilisés dans ces instructions :

Avertissement de tension . .
slectrique A Informations importantes

1. Avis de sécurité

A L'appareil ne doit étre installé que par un électricien conformément au schéma
électrique correspondant figurant dans le mode d'emploi. Les consignes de
sécurité applicables doivent étre respectées.
A Aprés l'installation, I'entreprise chargée de I'installation doit former I'opérateur
au fonctionnement et a I'utilisation du systeme de commande.

Le mode d'emploi doit étre conservé a un endroit librement accessible au
personnel chargé de I'utilisation et de la maintenance.

2. Application / fonction

Ce régulateur encastré a été spécialement développé pour la commande temporisée
du chauffage/refroidissement dans les installations a 2 et 4 tubes pour les hotels, les
immeubles résidentiels et les locaux commerciaux. Il convient aux actionneurs de vanne
fermés a I'état désexcité et ouverts a I'état désexcité. L'appareil peut étre utilisé comme
régulateur de climatisation, régulateur de chauffage ou régulateur de refroidissement
avec ou sans ventilateur. Si la sortie O2 est configurée comme sortie ECO (voir 8.6),
cette sortie commute pendant les périodes ECO (pour configurer ce comportement,
voir 8.7) et les régulateurs raccordés sont commutés en mode ECO (voir 3.1. — Schéma
de raccordement 230 V AC ou 3.2. — Schéma de raccordement 24 VV AC / DC).

3. Données techniques

Capteurs : NTC interne, NTC 47 kQ externe, capteur de point de rosée
Contact de commutation : 2 relais / contacts normalement ouverts, type 1C

Sortie analogique : 0-10V (SELV), max. 5 mA pour I'activation du ventilateur
Plages de réglage : 5... 30 °C chauffage / 18 ... 40 °C refroidissement
Différence de commutation : <1K

Affichage : éclairé, graphique

Consommation électrique : max. 1 W, env. 2,2 VA

Indice de protection : IP 30

Autonomie : env. 3 jours

Humidité de I'air admissible : max. 95 %, sans condensation
Température de stockage : -20...+70°C

Température ambiante : 0...40°C

Couleur du bottier : blanc pur, blanc perle ou blanc signalisation
Matériau du boftier : PC, PMMA, ABS

Montage / fixation : dans une prise encastrée, adaptable a pratiquement
toutes les gammes de commutateurs & bascule larges

Degré de contamination : 2

Classe d'efficacité énergétique : | ou IV (contribution a I'efficacité énergétique saisonniere du

hauffage des locaux 1 % ou 2 %), selon la méthode de

régulation choisie, ce régulateur est classé dans différentes

classes (2 points / pompe a chaleur : classe | ;

PI-PWM : classe IV).

Version 230 V AC 30256
Tension de service : 230 V~, 50 Hz
Capacité de commutation : par 3 (0,5) A/ 230 V~, max. 5 actionneurs de vanne
par sortie
Raccordement électrique : bornes & vis enfichables a I'extrémité coté tension secteur

0,75-2,5 mm?, al'extrémité coté basse tension
0,08-1,5mm?

Indice de protection : II, apres montage conforme

Tension d'impulsion assignée : 4000V
Version 24 V AC / DC 30456
Tension de service : 24\ CA/ CC, tres basse tension de sécurité

Capacité de commutation : par 3 (0,5) A/ 24V CA/ CC, max. 5 actionneurs de
vanne par sortie
Raccordement électrique : bornes a vis enfichables, tension d'alimentation et sorties de

commutation 0,75-2,5 mm?, entrées capteur / contact et
sortie ventilateur 0,08 — 1,5 mm?

Indice de protection : Il

Tension d'impulsion nominale : 500V

3. Montage / raccordement

L'appareil avec couvercle de boitier de 50 x 50 mm peut étre intégré dans pratiquement toutes
les gammes d'interrupteurs a l'aide de cadres intermédiaires de fabricants d'interrupteurs
conformes a la norme DIN 49075. L'appareil avec couvercle de boltier de 55 x 55 mm
convient également a différentes gammes d'interrupteurs.

A Attention ! Tous les poles de la tension secteur doivent étre coupés avant
l'installation !

L'appareil ne doit étre installé que par un électricien conformément au schéma de
cablage correspondant figurant dans le mode d'emploi. Les consignes de sécurité
applicables doivent étre respectées.

Le dépannage et la réparation des défauts doivent étre effectués uniquement par un
électricien.

A II'est raccordé a l'alimentation électrique conformément au schéma de raccorde-
ment figurant au point 3.1. — version 230 V AC ou 3.2. — version 24 V AC / DQ).
Les bornes de la prise peuvent étre facilement pré-cablées a cet effet et raccordées

au controleur lors de l'installation dans la prise encastrée. Pour ouvrir I'appareil, sai-

sissez le couvercle du boitier en haut et en bas et tirez comme indiqué sur la figure 1.

L'appareil doit étre raccordé a une alimentation électrique sans coupure.

L'utilisation a proximité d'appareils non conformes aux directives CEM peut nuire au
bon fonctionnement de I'appareil.

Le regulateur est destiné a étre monté dans la prise encastrée et ne doit pas étre
exposé a des sources de chaleur ou de froid directes. Veillez a ce que le régulateur
ne soit pas exposé a un chauffage ou un refroidissement extérieur a I'arriere, par
exemple par des cloisons en bois, des courants d'air ou des remontées d'air chaud.

En cas d'utilisation de plusieurs cadres, le régulateur doit toujours étre monté en
position inférieure.

Le régulateur doit étre installé sur le revétement/I'habillage mural.
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Un serre-cable doit étre placé sur chacun des conducteurs individuels de
|'alimentation secteur et des cables du capteur ou du ventilateur afin de les
empécher de bouger. Veillez a ce qu'ils soient espacés le moins possible,
mais qu'il n'y ait pas plus de 15 mm entre le serre-céble et le raccordement
au secteur et/ou les bornes du capteur.

ot 1O
Borne pour 02 )
raccorde- L O
ment au O
réseau élec- o
trique : N )
max. 15 mm Fig. 3
IJi E_12 |
Borne pour E [
raccorde- |J-2 E:(
ment cap- B
teur/contact =
SELV O3 E_12 |
max. 15 mm
3.2 Schéma de raccordement pour version 24 V AC / DC (30456)
24V AC/DC
SELV 1
max.SmA
g - 0-10v
{ Fig. 4

4. Mise en service initiale

Lors de la mise en service initiale, les options du menu expert 8.1 Langue et 8.2
Type de régulateur s'affichent automatiquement. Si le régulateur de chauffage/
refroidissement est sélectionné comme type de régulateur, le systeme de tuyauterie
(voir 8.3) doit étre sélectionné. Les fonctions des entrées |1 et 12 ainsi que des sorties
O1 et O2 sont ensuite interrogées. L'appareil n'est pleinement opérationnel qu'une fois
que les informations correctes ont été saisies. Le comportement des sorties et des
entrées peut désormais étre configuré dans le menu expert (voir 8.7).

5. Remarques relatives au fonctionnement

L'appareil dispose de 4 boutons capteurs, qui se distinguent par des symboles ovales en
relief. Leur fonction peut varier en fonction du mode de fonctionnement et est indiquée
dans I'écran au-dessus du symbole ovale correspondant. L'appareil est doté d'une fonction
de protection qui empéche toute pression accidentelle sur les boutons. Cette fonction
est activée 20 secondes aprés la derniere pression sur un bouton et est désactivée en
appuyant sur n'importe quel bouton pendant environ 2 secondes (voir remarque a I'écran).

6. Fonctionnement normal
Avec réglage manuel de la vitesse du ventilateur

Pour régler la vitesse du ventilateur, voir 6.2.

[ Automatiaue |
o 170 <
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Sans ventilateur ou avec fonction de ventilation automatique
Pour le réglage temporaire de la température de
consigne, voir 6.1.
Pour la sélection du mode de fonctionnement, voir
6.3.

Pour la sélection du mode de fonctionnement, voir
6.3.

Pour le menu principal, voir 7.

Pour le réglage temporaire de la température de
consigne, voir 6.1.
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6.1 Réglage temporaire de la température de consigne

[Temr.de cons) MC

Pour le menu principal, voir 7.

Pour le réglage temporaire de la température de
consigne, voir 6.1.
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6.2 Réglage manuel de la vitesse du ventilateur

Refroidissemen

Température de consigne + /- 0,5 K

Les valeurs sont adoptées / retour au fonctionnement normal

La vitesse est réduite d'un niveau

“ertiateur '!‘

YWitesse

Entrée non adoptée
Retour au menu principal
Entrée adoptée
Retour au fonctionnement normal

La vitesse est augmentée d'un niveau

Les réglages de ce menu dépendent du type de mode ventilateur sélectionné (voir 8.4),
de la vitesse minimale du ventilateur réglée (voir 8.4) et de la plage de vitesse qui en
résulte. La plage de vitesse disponible est divisée en 10 niveaux.

6.3 Sélection du mode de fonctionnement / protection antigel

Appuyez sur le bouton « Mode » pour modifier le mode de

fonctionnement dans I'ordre suivant :

® Automatique (commande automatique selon le programme
journalier défini — voir 7.4 / 7.5)

e Confort (contr6le permanent de la température de confort — voir 7.4)

e ECO (contrble permanent a la température ECO — voir 7.4)

e Veille (protection contre le gel)

En mode « Standby », si la température d'un capteur interne et/ou d'un capteur
externe activé descend en dessous d'environ 5 °C, la fonction de protection antigel est
déclenchée. La puissance de chauffage/refroidissement combinée (O1) est alors activée
en mode 2 tubes. Le symbole de chauffage s'affiche et le voyant s'allume en rouge. La
puissance de chauffage (O1) et la puissance de refroidissement (02) sont alors activées
en mode 4 tubes. L'affichage alterne entre le symbole de chauffage et le symbole
de refroidissement, et le voyant rouge ou bleu s'allume en conséquence. Lorsque la
température dépasse environ 6 °C, le régulateur est a nouveau désactivé. La fonction
antigel empéche le refroidissement et les dommages causés par le gel dans la piece.
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7. Menu principal

Appuyez sur le bouton « Menu » pour afficher le menu principal. Les options suivantes
sont disponibles :

A . _ Pour savoir
e Féte, voir 7.1 | Rédglaaes | comment
e Jour férié, voir 7.2 accéder au
® Heure, voir 7.3 menu expert,

e Date, voir 7.3

e Température, voir 7.4

® Programme journalier, voir 7.5
e Fonction Info, voir 7.6

* Réglages, voir 7.7

O
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Le menu principal est quitté a I'aide du bouton « Fin ». Si le régulateur est configuré comme
régulateur de chauffage/refroidissement (voir 8.2), des programmes journaliers distincts
peuvent étre définis pour le mode chauffage et le mode refroidissement. Si le régulateur est
configuré comme régulateur de chauffage ou de refroidissement, seule la fonction de réglage
correspondante est disponible.

7.1 Féte
Fate g F Durée de la féte - 15 minutes
Heure Minute Entrée annulée, retour au menu principal

22:30

|- | Fin | OK | +]

Appuyez sur le bouton « OK » pour démarrer la fonction Party. Lorsque I'heure programmée
est atteinte, le systeme passe automatiquement au mode de fonctionnement précédent.
Vous pouvez quitter la fonction Party a tout moment en appuyant sur le bouton « Fin ».

Début de la fonction féte

Durée de la féte + 15 minutes

ogan

7.2 Vacances

2 rartr

Mais

Début du mois de vacances - 1

12

|- | Fin | OK | +]

Les « Début du jour de congé », « Fin du mois de congé » et « Fin du jour de congé » sont saisis
de la méme maniere que « Début du mois de congé ». La température de congé est ensuite
saisie (réglage d'usine 17 °C). Appuyez sur la touche « OK » pour valider les valeurs. Il n'y a pas
de refroidissement pendant la période de congé. Les dates de congé déja définies peuvent étre
supprimées en rappelant le menu « Congé » et en annulant la saisie avec « Fin ».

Entrée annulée, retour au menu principal

Passer au début du jour de vacances

Début du mois de vacances + 1

pgan

7.3 Réglage de I'heure / de la date

Heure

12:

|- | Fin | OK | +]

Les minutes se reglent de la méme maniére que les heures. Une fois le réglage des
minutes modifié, confirmez avec le bouton « OK », les valeurs sont enregistrées et vous
revenez au menu principal. Les secondes sont alors remises a 0. La date (année, mois,
jour) se regle de la méme maniere que I'heure.

Heure - 1

Entrée annulée, retour au menu principal

Passer a la saisie des minutes

Heure + 1

EL

7.4 Saisie des températures de consigne pour « Chauffage » et «
Refroidissement » (uniquement si la fonction correspondante est activée)

Entrée dans les températures de confort

Tenperature ﬂc -

$88 Confort

20.0°C

= Fin | OK |+

Réglage d'usine : Chauffage 20 °C, Refroidissement 25 °C
Le systeme contréle la température a ces valeurs pendant les périodes de confort.

Température de confort - 0,5 K

Entrée annulée
Retour au menu principal

Valeur adoptée, passer a |'entrée pour « Chauffage
» / « Refroidissement » Température ECO

Température de confort + 0,5 K

Entrée des températures ECO

85§ FCO

17.0°C

|- | Fin | OK | +]

Température ECO - 0,5 K

Entrée annulée
Retour au menu principal

Lorsque vous entrez la température ECO pour «
Chauffage », sila fonction de refroidissement est activée,
vous étes redirigé vers la saisie de la température de
confort « Refroidissement », sinon la valeur est adoptée
et vous étes redirigé vers le menu principal.

Température ECO + 0,5 K

Dpaon

La valeur maximale de température ECO pouvant étre réglée pour le mode « Chauffage
» correspond a la valeur de température de confort pour le mode « Chauffage » — 1 K. La
valeur minimale de température ECO pouvant étre réglée pour le mode « Refroidissement »
correspond a la valeur de température de confort pour le mode « Refroidissement » + 1 K. Le
systeme régule la température a ces valeurs pendant les périodes ECO.

7.5 Activation des programmes jour « Chauffage » et « Climatisation »
(uniquement si la fonction correspondante est activée)

Sélection du jour de la semaine

| Prog journalier | Retour d'un jour dans la semaine

Chauffage

[E0 [t e [Je [Vel
[Sal O]

|« Fin | OK | >

Entrée annulée
Retour au menu principal

Passe a la saisie des heures confort et ECO

Avance d'un jour dans la semaine




Sélection des modes confort et ECO

| Proa journalier | Position + /- 15 minutes

O, NN e 4
Ly Q030 - 0045

Entrée terminée. Si aucune modification n'a été apportée,
Vous revenez a la sélection du jour de la semaine, sinon

vous passez a la confirmation des entrées.
e e e e e

0 1 2
[« Fin ] 555 [»

[ Progiournalier |
o .
Lu 00030 - 0045
HE EEEEEER
1 2

0
[ <] Fin |

= Passe a la saisie des heures confort et ECO.

ECO

Réglages d'usine des plages de confort
« Chauffage » :

Du lundi au vendredi : 05h00 ...
Samedi et dimanche : 06h00 ...
« Refroidissement » :

Du lundi au vendredi : 00h0O ...
Samedi et dimanche : 00hQO ...

09h00 / 16h00 ... 22h00
22h00

09h00 / 16h00 ... 000D
24h00

Confirmation de l'inscription

[ Progiournalier |

Entrée enregistrée, vous étes redirigé vers le menu
permettant de copier votre entrée pour les autres jours
de la semaine
Entrée annulée,
vous étes redirigé vers la sélection du jour de la semaine

Réglages
mémoriser?

< <

Entrée adoptée pour les autres jours de la semaine

| Incoreorer Faur | Revenir un jour en arriere dans la semaine

[Me][Je el

| <] Fin [ OK [ »]
7.6 Informations

Entrée non adoptée / vous étes redirigé vers la
sélection du jour de la semaine

Entrée adoptée pour le
ou les jours sélectionnés de la semaine.

Avancez d'un jour dans la semaine

Klimaresler Affichage du code QR :
i Si cette fonction est disponible, vous pouvez accéder
Version xxx au site Web encodé dans le code QR pour obtenir plus
WA, d'informations sur ce contrdleur.
kamemannde

7.7 Paramétres

| FRéclages | u n Sélectionner vers le haut / vers le bas

Serrure Pl Entré . inci
€e annulée, retour au menu principal

HEEC v m

Prot. souea. x

Active ou désactive la
fonction sélectionnée

(V| Fin| X | 4]

7.7.1. Verrouillage des boutons

Le verrouillage des boutons est activé environ 2 minutes aprés la dermniére pression sur un
bouton et est indiqué par un symbole de clé sur I'écran. Pour réactiver les boutons, il faut
appuyer sur n'importe quel bouton pendant environ 10 secondes. Réglage d'usine : désactivé

7.7.2. Passage automatique a I'heure d'été et a I'heure d'hiver

L'heure d'été standard dans I'Union européenne commence a 2 h CET le dernier dimanche
de mars et se termine a 3 h CEST le dernier dimanche d'octobre (directive 2000/84/CE du
Parlement européen et du Consell). Le régulateur de température change automatiquement
I'neure a ces moments-la. Le passage automatique de I'heure d'été a I'neure d'hiver peut
étre désactivé pour les changements d'heure a d'autres dates ou dans les régions sans heure
d'été. Réglage d'usine : Activé

7.7.3. Fonction de protection des vannes

La fonction de protection des vannes et des pompes sert @ empécher le grippage du siege
de la vanne et/ou des pompes en cas d'immobilisation prolongée. Nous recommandons
d'activer la protection des vannes pour les systemes de chauffage a eau chaude. Une fois la
fonction de protection des vannes et des pompes activée, le régulateur active la vanne et/ou
une pompe de circulation une fois pendant 5 minutes le lundi & 11 heures. Réglage d'usine :
désactivé

7.7.4. Fonction d'apprentissage

La fonction d'apprentissage sert a atteindre de maniere indépendante la valeur de température
de confort « Chauffage » a I'heure réglée. Le temps d'avance pour passer de la température
ECO a la température de confort est réglé automatiquement. Le temps de chauffage varie
en fonction de la puissance de chauffage et de la température extérieure. La fonction
d'apprentissage n'est disponible qu'en mode chauffage. Réglage d'usine : désactivé

7.7.5. Détection « Fenétre ouverte »

Cette fonction sert a détecter une fenétre ouverte au moyen d'un changement rapide
de température au niveau du capteur de température ambiante. Si une fenétre ouverte
est détectée, le régulateur coupe le chauffage ou le refroidissement pendant 30 minutes
(protection antigel 5 °C activée) et I'indique a I'écran. La fonction active peut étre désactivée
a tout moment sur le régulateur. En cas de variation rapide de la température dans le sens
inverse (fenétre refermée), la fonction est automatiquement désactivée avant méme que les 30
minutes ne soient écoulées. Réglage d'usine : désactivé

7.7.6. Eclairage de I'écran

La durée d'éclairage de I'écran peut étre réglée comme suit :

1. pendant le fonctionnement et environ 10 secondes aprés la derniére pression sur une
touche

2. en plus de 1. pendant les périodes de confort « Chauffage » et la fonction Party

3. en plus de 1. pendant les périodes de confort « Chauffage » et « Refroidissement » et
la fonction Party

4. en plus de 1. pendant les périodes de confort « Refroidissement » et la fonction Party
5. allumé en permanence

Réglage d'usine : pendant le fonctionnement et environ 10 secondes apres la derniere
pression sur une touche

7.7.7 Contenu de I'affichage

Les utilisateurs peuvent choisir entre les contenus d'affichage suivants :
1. Heure

2. Températures

3. Heure et températures en alternance

Réglage d'usine : heure et températures en alternance

7.7.8 Commutation manuelle chauffage/refroidissement

Lorsque le type de régulateur de chauffage/refroidissement (voir 8.2) est sélectionné
dans un systeme a 2 tubes (voir 8.3), si aucun capteur d'alimentation ou contact de
refroidissement (voir 8.5) n'est raccordé, une commutation manuelle chauffage/
refroidissement peut étre effectuée ici.

7.7.9 Réglages d'usine

The following content is reset to the factory settings here:

® |es programmes journaliers,

® les consignes de température de confort (« Chauffage » / « Refroidissement »),
e les consignes de température ECO (« Chauffage » / « Refroidissement »),

e les dates de vacances saisies ainsi que la consigne de température pour les vacances,
e le mode de fonctionnement « Programme automatique du jour suivant »,

e |e contenu de I'affichage,

e |a durée de I'éclairage,

® le gradient de température appris (voir 7.7.4. fonction d'apprentissage),

e a détection d'ouverture de fenétre (voir 7.7.5).

8. Menu expert

Le menu expert est accessible dans le menu principal sous « Parametres » (voir 7.) en
appuyant sur le bouton droit pendant environ 10 secondes. Attention ! Les réglages
de commande, qui ne doivent étre effectués que par un chauffagiste ou un électricien
qualifié, sont configurés dans ce menu. Les réglages du menu expert ne peuvent pas
tre réinitialisés aux réglages d'using, ils doivent étre effectués de maniere délibérée.
Les réglages suivants peuvent étre configurés :

8.1 Langue
Les utilisateurs peuvent choisir entre I'allemand, I'anglais, le frangais, le néerlandais, le polonais,
I'espagnoal, le tchéque, le hongrois ou le russe.

8.2 Type de régulateur

Les utilisateurs peuvent choisir entre un régulateur de chauffage, un régulateur de chauffage/
refroidissement ou un régulateur de refroidissement. Une fois le type de régulateur modifig, les
fonctions des entrées 11 et 12 sont interrogées (voir 8.5).

8.3 Systeme de tuyauterie

Lorsque le type de régulateur de chauffage/refroidissement est sélectionné, les utilisateurs
peuvent choisir entre un systéme a 2 tubes (sortie H/C commune a la borne O1) et un systéme
a 4 tubes (sortie de chauffage a la borne O1 et sortie de refroidissement & la borne 02).

8.4 Ventilateur

Fonction ventilateur :

Les utilisateurs peuvent chaisir entre les fonctions suivantes :

o Arrét (ventilateur désactivé - fonction indisponible si la vitesse minimale du ventilateur
est supérieure a 0)

e 10 minutes de temporisation (apres la désactivation de la puissance de chauffage et/
ou de refroidissement, le ventilateur continue de fonctionner pendant 10 minutes a la
vitesse réglée. La tension de sortie est ensuite réduite de 0,1 V par seconde jusqu'a ce
que la vitesse minimale ou I'arrét soit atteint)

e Permanent (ventilateur activé en permanence a la vitesse réglée manuellement)

e Automatique (la tension du ventilateur varie en fonction de la différence entre la
température de consigne et la température réelle entre la tension de sortie minimale et
maximale)

Vitesse min. / max. :

vous pouvez régler ici les vitesses minimale et maximale du ventilateur. Pendant le
réglage, le ventilateur fonctionne a la valeur actuellement réglée. Une fois la fonction

de réglage activée, la vitesse minimale peut étre réglée. Appuyez sur le bouton .max.
pour accéder au réglage de la vitesse maximale et sur le bouton .min. pour accéder

au réglage de la vitesse minimale. La plage de réglage de la tension de sortie minimale
commence a 0V et se termine 1 V en dessous de la tension maximale réglée pour le
ventilateur. La plage de réglage de la tension de sortie maximale commence a la tension
minimale du ventilateur + 1 V et se termine a 10 V. La tension de sortie min./max. peut
étre réglée par paliers de 0,1 V. Si la fonction actuelle du ventilateur est « Arrét » et que la
tension minimale du ventilateur est réglée sur une valeur > 0 V, la fonction « Automatique
» du ventilateur est activée. En mode veille, la tension minimale est réduite a 0 V. Réglage
d'usine : tension de sortie minimale 0 V / tension de sortie maximale 10 V.

Zone proportionnelle

La plage de différence entre la valeur de consigne et la valeur réelle est appelée plage
proportionnelle. En mode « Automatique » du ventilateur, il s'agit de la plage dans
laquelle la tension (vitesse) du ventilateur varie entre la vitesse minimale et la vitesse
maximale en fonction de la différence de température. La plage peut étre réglée entre
0,5 Ket 3 K parincréments de 0,1 K. Réglage d'usine : 1,5 K

8.5 Fonctions des entrées I1 et 12
Les fonctions des entrées |11 et 12 en fonction du type de régulateur sélectionné et du
systeme de tuyauterie sont indigquées dans le tableau suivant.

Chauffage Chauffage/refroidissement rfroidissement
2 tuyaux 4 tuyaux

11 12 11 12 il 12 11 12
Aucune fonction X X X X X X X X
Capteur de temp 47kQ X - X - X - X -
Entrée ECO X X X - X X X X
Entrée veille X X X - X X X X
Capteur de point de rosée - - X - X - X -
Capteur d'alimentation 47kQ - - - X - - - -
Entrée de refroidissement - - - X - - - -

Capteur de température 47 kQ :

Lorsque cette fonction est sélectionnée, un capteur de température externe avec une
valeur de résistance de 47 kQ a 25 °C doit étre connecté a I'entrée I1. La pondération
entre le capteur externe (max. 100 %) et le capteur interne (max. 90 %) doit &tre définie.

MFP it
irtern. <ag> extern,
| 0 |

B0% B0%
[« Fin [ OK [ »]

Pour un capteur approprié, voir 13. Accessoires

Entrée ECO :

Si un contact sans potentiel (voir 3.1 - Schéma de raccordement 230 V CA ou 3.2 -
Schéma de raccordement 24 VV CA / CC) est commuté entre les bornes d'entrée pour
correspondre au comportement réglé, I'appareil passe en mode de fonctionnement
ECO. Ceci est indiqué par la ligne de titre « ECO externe ». Il n'y a aucune indication
via la sortie ECO. Une fonction active n'est pas affectée. Le bouton Mode ne peut alors
étre utilisé que pour basculer entre « ECO externe » et « Veille ». La température ECO
peut étre réglée comme décrit au point 7.4. Le comportement de l'entrée peut étre
adapté au contact (voir 8.7).

Entrée veille :

Si un contact sans potentiel (voir 3.1 - Schéma de raccordement 230 V CA ou 3.2 -
Schéma de raccordement 24 VV CA / CC) est commuté entre les bornes d'entrée pour
correspondre au comportement réglé, I'appareil passe en mode de fonctionnement
Veille. Ceci est indiqué par la ligne de titre « Externe » et le symbole de veille. Si
I'appareil se trouve dans une fonction de menu lorsque la « Veille a distance » est
déclenchée, le régulateur ne passe en état de veille qu'une fois les fonctions de menu
quittées. Le comportement de I'entrée peut étre adapté au contact (voir 8.7).

Capteur de point de rosée :

La fonction de refroidissement actif peut étre interrompue a I'aide d'un capteur externe
en option en cas de formation de condensation. Le capteur de point de rosée doit
étre monté a I'endroit ou le point de rosée est le plus susceptible de se former sur le
circuit de refroidissement. Si cet emplacement ne peut étre clairement identifié, il est
possible de connecter jusqu'a 5 capteurs de point de rosée en parallele au régulateur.
Idéalement, les capteurs de point de rosée doivent étre montés sur I'entrée d'air dans
la piece et/ou dans la zone de la fenétre. S'il est présent, le ventilateur reste allumé
pendant toute la durée de présence de rosée.

Capteur d'alimentation 47 kQ :

| "utilisation d'un capteur d'alimentation (47 kQ a 25 °C) pour déterminer la température
d'alimentation permet au systeme de basculer automatiquement entre le mode
chauffage et le mode refroidissement.

Points de commutation : température > 25 °C chauffage (<47 kQ),
température < 18 °C refroidissement (>65 kQ)
Pour un capteur approprié, voir 13. Accessoires.

Entrée de refroidissement :

Si un contact (voir 3.1 - Schéma de raccordement 230 V AC ou 3.2 - Schéma de
raccordement 24 V AC / DC version) est commuté entre les bornes d'entrée pour
correspondre au comportement réglé, I'appareil passe en mode de fonctionnement
(refroidis)sement/chauﬁage. Le comportement de I'entrée peut étre adapté au contact
voir 8.7).

8.6 Fonctions des sorties O1 et 02
Les fonctions des sorties O1 et O2 en fonction du type de régulateur sélectionné et du
systeme de tuyauterie sont indiquées dans le tableau suivant.

n Pondération interne +10 %

Entrée annulée

Les valeurs sont adoptées, retour au
menu expert

Pondération externe +10 %

Chauffage Chauffage/refroidissement refroidissement
2 tuyaux 4 tuyaux
O1 02 O1 02 O1 02 O1 02
Chauffage X - - - X - - _
Chauffage/refroidissement| - - X - - - - -
Refroidissement - - - - - X X -
Sortie ECO - X - X - - - X
Sortie de veille - X - X - - - X

Les deux sorties peuvent étre adaptées au type de vanne ou d'actionneur souhaité.
NO = Normalement ouvert (réglage d'usine)
NC = Normalement fermé

Sortie ECO :

Sur les thermostats équipés de I'entrée ECO correspondante, la sortie ECO peut étre
utilisée pour réduire les températures de maniere temporisée (commande maitre/
esclave). La sortie ECO est activée lorsque le mode de fonctionnement ECO a été
sélectionné ou si le régulateur se trouve dans le mode ECO correspondant (chauffage/
refroidissement) a la suite du programme de la minuterie. Les régulateurs raccordés a
cette sortie (voir 3.1 — Schéma de raccordement version 230 V CA ou 3.2 — Schéma
de raccordement version 24 V CA / CC) sont alors commutés en mode ECO (voir
2.). En mode de fonctionnement Standby, la sortie ECO est également activée. Son
comportement peut étre configuré (voir 8.7). Un mode de fonctionnement ECO
déclenché par I'entrée ECO n'a aucune incidence sur la sortie.

Sortie STANDBY :

La sortie Standby est activée lorsque le mode de fonctionnement Standby a été
sélectionné. Un mode Standby déclenché par I'entrée Standby sur I'appareil est
également indiqué. Son comportement peut étre configuré (voir 8.7).

8.7 Configuration du comportement des entrées et des sorties
Le comportement des entrées |1 et 12 ainsi que de la sortie O2 peut étre adapté au
contact.

8.8 Correction de la mesure

La valeur de température mesurée peut étre adaptée individuellement aux entrées |1
et 12 par paliers de 0,1 K entre -5 K et +5 K pour le ou les capteurs de température
internes et externes (selon la configuration). La mesure actuelle non corrigée pour le
capteur concerné est alors affichée. Le réglage d'usine est 0,0.

8.9 Méthode de régulation

e Méthode a 2 points (régulation a hystérésis) : convient a tous les systemes de régulation
de température.

e Méthode Pl PWM (proportionnelle-intégrale) : avec les systemes de régulation de
température lents, tels que le chauffage par le sol, la méthode de régulation Pl PWM peut
donner de meilleurs résultats.

e Pompe a chaleur : la régulation est optimisée spécialement pour le fonctionnement
d'une pompe a chaleur. La température est régulée a I'aide d'une hystérésis réglable
(voir 8.10). Une inhibition de réactivation de 10 minutes est activée en méme temps. Le
réglage d'usine est la méthode a 2 points.

8.10 Hystérésis (uniquement avec la méthode de régulation « Pompe a chaleur
»

Le réglage de la différence de commutation permet d'adapter de maniere utile la
régulation de la température a la structure du batiment. Le réglage de la différence de
commutation est nécessaire dans les cas ou la conception du batiment nécessite une
activation trop fréquente de la pompe a chaleur. La différence de commutation doit
alors étre augmentée. Si I'hystérésis semble trop importante, elle peut étre réduite a
|'aide du réglage de la différence de commutation jusqu'a ce que la pompe a chaleur
ait a nouveau un temps d'arrét minimum acceptable. Le réglage d'usine est de 0,6 K.
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10. Erreurs du capteur / fonctionnement d'urgence

Une erreur du capteur est signalée a I'écran par un message d'erreur et un voyant
clignotant rouge.

Capteur interne défectueux :

Sans capteur externe, fonctionnement d'urgence

Avec capteur externe / pondération, max. 60 % de contrble interne suivant le capteur externe
Capteur externe défectueux :

Pondération O ... 60 %, contrble externe suivant le capteur interne
Pondération 70... 100 %, fonctionnement d'urgence externe
Capteur d'alimentation défectueux Fonctionnement
refroidissement

Pendant le fonctionnement d'urgence, si le mode de fonctionnement réglé le permet,
un cycle de service relatif de 30 % est maintenu afin d'éviter le refroidissement
ou les dommages causés par le gel dans la piece. Le cycle de service est divisé en
3 (20) minutes en marche et 7 (40) minutes a I'arrét. (Les valeurs entre parentheses
s'appliquent & la méthode de régulation « Pompe a chaleur »).

chauffage, pas de

11. Nettoyage
A L'appareil ne doit pas étre nettoyé lorsqu'il est ouvert.

Enlevez soigneusement la poussiere et la saleté de la surface du boitier a I'aide d'un
chiffon sec, non imprégné de solvant et doux

12. Enléevement / élimination
Attention ! Tous les péles de la tension secteur doivent étre coupés
A avant le démontage !

L'appareil ne doit étre démonté que par un électricien. Les consignes de
sécurité applicables doivent étre respectées.

Avant I'ouverture, mettez le régulateur et tous les appareils raccordés hors
/ \ tension et verrouillez-les afin qu'ils ne puissent pas étre remis en marche (pour
|'ouverture, voir point 3 / fig. 1).

Débranchez le cablage de I'alimentation électrique, des actionneurs de vanne,
du ventilateur et des capteurs / contacts externes.

Eliminez I'appareil de maniére appropriée.

13. Accessoires

e Capteurs de point de rosée TPS 1, TPS 2 et TPS 3.

e Capteur de température externe PFC47 (capteur de rayonnement comme capteur
oscillant), STF-2 (capteur de rayonnement dans le boitier du capteur ambiant),
BTF2-C47-0000 (capteur ambiant), ALF-2 (capteur de contact), KF-2 (capteur a cable).

Valeurs des capteurs, capteurs de température externes

0°C 1565.480 kQ 25°C 47.000 kQ
5°C 120.696 kQ 30°C 37.732 kQ
10°C 94.377 kQ 35°C 30.472 kQ
15°C 74.314 kQ 40°C 24.750 kQ
20°C 58.910 kQ 45°C 20.214 kQ

14. Responsabilité

Nous avons déterminé les données techniques fournies dans un environnement
d'inspection et d'essai adapté a cette tache (nous sommes heureux de fournir des
détails sur demande) et ces données ne présentent que les propriétés convenues sur
cette base. L'acheteur / le client est responsable de vérifier I'adéquation de I'utilisation
ou de I'usage prévu par I'acheteur / le client dans les conditions d'utilisation spécifiques
; nous déclinons toute responsabilité a cet égard. Nous nous réservons le droit
d'apporter des modifications.





